
link da betano baixar

&lt;p&gt;Nota: Se procura pela l&#237;ngua oficial da China (inclui Taiwan) e Si

ngapura, veja Se procura pela l&#237;ngua oficial da China 5ï¸�â�£  (inclui Taiwan) 

e Singapura, veja Mandarim padr&#227;o&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;O que habitualmente se chama l&#237;ngua chinesa (chin&#234;s simplific) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 628 Td (ado: æ±�è¯; chin&#234;s tradicional: æ¼¢èª�; pinyin: 5ï¸�â�£  H&#224;nyÇ�) (chin&#234;s simp) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 608 Td (lificado: å��è¯; chin&#234;s tradicional: è�¯èª�; pinyin: Hu&#225;yÇ�) (chin&#234;s simp) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 588 Td (lificado: ä¸æ��; pinyin: ZhÅ�ngw&#233;n) &#233;, na verdade, uma fam&#237;lia lingu&

#237;stica 5ï¸�â�£  que pertence ao tronco lingu&#237;stico sino-tibetano. Aproximad

amente um quinto dos habitantes da Terra fala alguma forma de chin&#234;s como l

&#237;ngua 5ï¸�â�£  materna, tornando a l&#237;ngua chinesa a mais falada no planeta

, embora n&#227;o a mais difundida.[carece de fontes]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;&#201; uma l&#237;ngua tonal, 5ï¸�â�£  isolante e, basicamente, monossil&#2

25;bica, tendendo ao monossilabismo principalmente na variante escrita, enquanto

 as variantes faladas (notoriamente o mandarim) costumam fazer 5ï¸�â�£  amplo uso de

 palavras dissil&#225;bicas e polissil&#225;bicas. As ra&#237;zes lexicais s&#22

7;o, no entanto, todas monossil&#225;bicas.[carece de fontes]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;A translitera&#231;&#227;o dos caracteres 5ï¸�â�£  chineses para as l&#237;

nguas que usam o alfabeto latino pode ser feita pelo sistema Wade-Giles, criado 

pelos diplomatas e sin&#243;logos 5ï¸�â�£  brit&#226;nicos Thomas Wade e Herbert A. 

Giles. Ap&#243;s a Revolu&#231;&#227;o comunista chinesa, em {k0} 1949, uma comi

ss&#227;o de fil&#243;logos criou 5ï¸�â�£  um novo sistema conhecido como pinyin. Co

mo um exemplo, no sistema Wade-Giles escreve-se &quot;Mao Ts&#233; Tung&quot;, e

nquanto que em {k0} 5ï¸�â�£  pinyin grafa-se &quot;M&#225;o Z&#233;dÅ�ng&quot;. Para 

indicar os tons utilizam-se acentos sobre as vogais ou ainda n&#250;meros, ao fi

nal de cada 5ï¸�â�£  s&#237;laba.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;As l&#237;nguas chinesas s&#227;o reconhecidas pelo governo chin&#234;s

 como um &#250;nico idioma, com as diferentes l&#237;nguas chinesas sendo vistas

 apenas 5ï¸�â�£  como dialetos, no entanto &#233; tamanha a diferen&#231;a entre ela

s a ponto de muitas serem incompreens&#237;veis entre si. As l&#237;nguas 5ï¸�â�£  c

hinesas mant&#233;m a unidade pelo fato de a escrita ser comum a todos elas, tra

nscrevendo n&#227;o apenas sons, que variam 5ï¸�â�£  de regi&#227;o para regi&#227;o

, mas tamb&#233;m conceitos, que permanecem inalter&#225;veis de regi&#227;o par

a regi&#227;o. As principais l&#237;nguas chinesas s&#227;o:&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Manuscrito em 5ï¸�â�£  {k0} chin&#234;s no Vietn&#227;.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;A gram&#225;tica da l&#237;ngua chinesa apresenta uma estrutura diferen

te das l&#237;nguas europeias, por este motivo, defini&#231;&#245;es como 5ï¸�â�£  &

quot;substantivo&quot;, &quot;adjetivo&quot; e &quot;verbo&quot; geralmente n&#2

27;o funcionam em {k0} chin&#234;s. Por exemplo, a palavra em {k0} Mandarim æ�� (b) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -12 Td (Ç�), dependendo 5ï¸�â�£  do contexto, pode ser um verbo significando &quot;agarrar&qu

ot;, um substantivo significando &quot;ma&#231;aneta&quot;, uma preposi&#231;&#2

27;o significando &quot;entre&quot;, um classificador para certos 5ï¸�â�£  tipos de 

substantivos e at&#233; mesmo uma part&#237;cula.[1]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Apesar do chin&#234;s n&#227;o apresentar quase nenhuma flex&#227;o, ex

iste um sufixo formador de 5ï¸�â�£  plural. Em {k0} Mandarim, utiliza-se o caractere

 ä»¬ (men) para esta finalidade. Este caractere &#233; utilizado apenas com pronom

es e 5ï¸�â�£  opcionalmente com substantivos referentes a pessoas.[2] Por exemplo:&l

t;/p&gt;
&lt;p&gt;æ��ä»¬ (wÇ� men) = n&#243;s å¦ç�� ou å¦ç��ä»¬ (xu&#233; shÄ�ng/ xu&#233; shÄ�ng men) 5

ï¸�â�£  = estudantes&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Chin&#234;s moderno tamb&#233;m apresenta pouca deriva&#231;&#227;o afi

xal. Talvez ã�¦ (erhua) seja o &#250;nico afixo (no sentido tradicional da palavra) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -248 Td () 5ï¸�â�£  comumente usado em {k0} Chin&#234;s. Chin&#234;s antigo continha bem mais

 afixos que Chin&#234;s moderno, por&#233;m todos foram perdidos se transformand

o 5ï¸�â�£  em {k0} tons ou novas consoantes. Por exemplo, Schuessler reconstroi o pr

efixo s- que tinha a fun&#231;&#227;o de transitivizar verbos, 5ï¸�â�£  indicar repe

ti&#231;&#227;o em {k0} verbos e substantivos e marcar substantivos que se refer

iam a animais e partes do corpo. [3] 5ï¸�â�£  Atualmente a estrat&#233;gia mais prod

utiva para derivar novas palavras &#233; composi&#231;&#227;o (geralmente de doi) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -388 Td (s caracteres) e de fato, a maioria 5ï¸�â�£  das palavras em {k0} Chin&#234;s s&#227;

o bisill&#225;bicas. Por exemplo, o car&#225;cter ç�³ literalmente significa &quot

;pedra&quot;, mas ele nunca &#233; usado 5ï¸�â�£  sozinho: se n&#227;o for parte de 

um composto, &#233; sempre acompanhado do caractere redundante å¤´ (literalmente &) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -468 Td (quot;cabe&#231;a&quot;).&lt;/p&gt;

&lt;p&gt;Sistema de escrita [ 5ï¸�â�£  editar | editar c&#243;digo-fonte ]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;A origem e propaga&#231;&#227;o da L&#237;nguas sino-tibetanas. Oval ve

rmelho &#233; o Cishan tardio e as primeiras 5ï¸�â�£  culturas Yangshao. A seta pret

a s&#227;o as vias presumidas de expans&#227;o n&#227;o sin&#237;tica. Depois de

 aplicar o m&#233;todo comparativo lingu&#237;stico 5ï¸�â�£  ao banco de dados de da

dos lingu&#237;sticos comparativos desenvolvido por Laurent Sagart em {k0} 2024 

para identificar correspond&#234;ncias sonoras e 5ï¸�â�£  estabelecer cognatos, m&#2

33;todos filogen&#233;ticos s&#227;o usados para inferir rela&#231;&#245;es entr

e essas l&#237;nguas e estimar a idade de {k0} origem e 5ï¸�â�£  p&#225;tria. [ 4 ]&

lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Os caracteres usados no sistema de escrita chin&#234;s s&#227;o chamado

s de hanzi, que s&#227;o logogr&#225;ficos, ou seja, 5ï¸�â�£  os grafemas s&#227;o l

ogogramas que denotam palavras ou morfemas. A escrita chinesa, em {k0} todas sua

s variantes, &#233; caracterizada pela 5ï¸�â�£  aus&#234;ncia de um alfabeto. Os log

ogramas n&#227;o transcrevem os sons da fala (fonemas), mas significados, e cada

 grafema pode ser 5ï¸�â�£  pronunciado de uma forma completamente diferente de acord

o com o dialeto. N&#227;o &#233; poss&#237;vel dar um n&#250;mero exato de hanzi

, 5ï¸�â�£  por&#233;m existem aproximadamente 50,000 sendo que um falante alfabetiza

do de Chin&#234;s geralmente consegue reconhecer em {k0} torno de 8,000. Apenas 

5ï¸�â�£  3,000 s&#227;o frequentemente usados nas m&#237;dias e jornais chieneses. [

5]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;&#201; muito frequente chamar-se, aos logogramas, &quot;ideogramas&quot

; ou &quot;hier&#243;glifos&quot;. No entanto, 5ï¸�â�£  os ideogramas representam id

eias e n&#227;o tanto palavras ou morfemas, sendo raros os sistemas de escrita d

as l&#237;nguas humanas verdadeiramente 5ï¸�â�£  ideogr&#225;ficos. Cada grafema iso

lado &#233; lido como uma s&#237;laba diferente. Quando a palavra tem duas s&#23

7;labas, cada s&#237;laba que a 5ï¸�â�£  comp&#245;e &#233; representada com um graf

ema diferente.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Apenas uma pequena percentagem do total de sinogramas (outro nome para ) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -1028 Td (caracteres chineses) s&#227;o 5ï¸�â�£  realmente ideogramas ou pictogramas. Por exem

plo: para se representar a ideia de &quot;brilho&quot; combina-se as representa&

#231;&#245;es de æ�¥,&quot;sol&quot;, e æ��,&quot;lua&quot;, 5ï¸�â�£  obtendo-se o ideog

rama æ��. A repeti&#231;&#227;o de um pictograma pode levar &#224; cria&#231;&#227

;o de um ideograma. &#201; o caso de 5ï¸�â�£  æ�¨,&quot;&#225;rvore&quot;, e de æ��â��bosq

ueâ�� e æ£®,â��florestaâ��, criados atrav&#233;s da {k0} duplica&#231;&#227;o e triplica

&#231;&#227;o, respectivamente.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;O tipo mais comum de caracteres (80% 5ï¸�â�£  a 90%, dependendo dos autores) Tj T*
BT /F1 12 Tf 50 -1180 Td () s&#227;o os sem&#226;ntico-fon&#233;ticos, constitu&#237;dos, como o nome indi

ca, por dois ou mais elementos, o fon&#233;tico, 5ï¸�â�£  que indica a pron&#250;nci

a aproximada, e o sem&#226;ntico, indicativo do significado, denominado radical.

 Por exemplo: em {k0} æ²³ h&#233;, &quot;rio&quot;, 5ï¸�â�£  e æ¹� h&#250;, &quot;lago&q

uot;, os tr&#234;s tra&#231;os &#224; esquerda s&#227;o o pictograma simplificad

o para &#225;gua,que est&#225; relacionado semanticamente com &quot;rio&quot; 5ï¸�

â�£  e &quot;lago&quot;. Enquanto, &#224; direita, se encontra o elemento fon&#233

;tico. Combinando æ°µ &quot;&#225;gua&quot; e æ�¨ m&#249;, obt&#233;m-se æ²� m&#249;, 

â��lavar 5ï¸�â�£  o cabeloâ��. Este m&#233;todo &#233; muito produtivo para a cria&#231;

&#227;o de novos caracteres. Os nomes de muitos dos elementos da 5ï¸�â�£  tabela per

i&#243;dica s&#227;o formados desta maneira. é�� b&#249;, &quot;plut&#243;nio&quot

;, &#233; constitu&#237;do pelo radical para &quot;metal&quot;, é�� jÄ«n, e pelo co

mponente 5ï¸�â�£  fon&#233;tico ä¸� b&#249; (&quot;n&#227;o&quot;), ou, tal como se de

screve em {k0} chin&#234;s, &quot;ä¸� d&#225; o som e é�� d&#225; o 5ï¸�â�£  significado

&quot;.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Com a complexidade e variedade de objetos a serem nomeados, muitos acab

am sendo designados por mais de um logograma, de 5ï¸�â�£  modo que os caracteres pos

tos um ao lado do outro geram um novo significado. Por exemplo, a palavra &quot;

computador&quot; (é�»è�¦) 5ï¸�â�£  &#233; representada com as palavras &quot;eletricidad

e&quot; (é�») e &quot;c&#233;rebro&quot; (è�¦).&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Mapa mostrando a distribui&#231;&#227;o das diferentes l&#237;nguas chi

nesas na China.&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;A estrutura 5ï¸�â�£  fonol&#243;gica do chin&#234;s, como as das demais l&#

237;nguas sino-tibetanas, &#233; caracterizada pela diferen&#231;a na entona&#23

1;&#227;o de cada palavra. Assim, uma 5ï¸�â�£  mesma s&#237;laba pode ter significad

os completamente diversos, dependendo da entona&#231;&#227;o utilizada - conferi

ndo certa musicalidade no discurso da fala. Devido 5ï¸�â�£  a essa caracter&#237;sti

ca, n&#227;o existe acento t&#244;nico. O n&#250;mero de tons poss&#237;veis var

ia de um dialeto para outro. No mandarim, 5ï¸�â�£  existem quatro tons e mais um qui

nto tom neutro. No hakka, existem seis tons; no taiwan&#234;s, sete tons; e, no 

5ï¸�â�£  canton&#234;s, nove tons.[6]&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Refer&#234;ncias&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;&#171;Dicion&#225;rio ingl&#234;s-chin&#234;s&#187; (em ingl&#234;s)&lt

;/p&gt;
&lt;p&gt;&#171;Dicion&#225;rio portugu&#234;s-chin&#234;s&#187;&lt;/p&gt;
&lt;p&gt;Dicion&#225;rio Conciso Chin&#234;s-Portugu&#234;s, de Wang Suo Ying e 

Lu Yanbin (SISU, Xangai, 1994)&lt;/p&gt;
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